I KOLOKWIUM (I i II dekl.)

1. Odmiana: więzadło poprzeczne
Sing.

N. ligamentum transversum

G. ligamenti transversi
D. ligamento transverso
Acc. ligamentum transversum

Abl. ligamento transverso
V. ligamentum transversum
Plur.

N. ligamenta transversa
G. ligamentorum transversorum
D. ligamentis transversis
Acc. ligamenta transversa
Abl. ligamentis transversis
V. ligamentua transversa

2. Określić przypadek, liczbę rodzaj i przetłumaczyć na język polski:
fascia (N sg f) brachii (G sg n) = powięź ramienia
numerus (N sg m) costarum (G pl f) = liczba żeber
in condylo (Abl sg m) = w kłykciu
de structura (Abl sg f) isthmi (G sg m) = o budowie cieśni
3. Połączyć przymiotnik długi (longus, -a, -um) z rzeczownikami. Utworzyć Acc. sing. i Nom. plur oraz przetłumaczyć na język polski.
periodus longa = długi okres
Acc sg: periodum longam
Nom pl: periodi longae
collum longum = długa szyjka

Acc sg: collum longum

Nom pl: colla longa
morbus longus = długa choroba
Acc sg: morbum longum
Nom pl: morbi longi
4. Określić formy czasownikowe i przetłumaczyć:
scribit (ind. praes. act. 3 os. sg) = pisze
discite (imp. praes act. 2 os. pl) = uczcie się
specto (ind praes. act. 1 os. sg) = spostrzegam
movent (ind praes. act. 3 os. pl) = poruszają
5. Przetłumaczyć na język łaciński:

starannie leczą = accurate curant

jesteś zdrowy = saluber es

często poznajecie = saepe cognoscitis

odżywiamy = nutrimus
6. Przetłumaczyć zdania:
Causae morborum nonnullorum non notae sunt. 
Manus e metacarpo, carpo et digitis constat.
Contactus cum aegrotis morbis contagiosis vitare debemus.
Bacteriologus bacterium atypicum dignoscit.
Medicus aegroto influenza medicamenta varia prescribit.
Vira morbifera morbos infectiosos provocant, eg. influeznam, lyssam, morbillos, varicellam, et cetera.
Studiosi medicinae quoque multa verba Graeca cognoscunt, eg.: hemispherium, bronchus, epidermis, nephron, trachea et cetera.
In venis et arteriis membranas varias observatis.
Ossa membri inferioris in cingulum membri inferioris et sceleton membri inferioris liberi dividimus. Cingulo membri inferioris os coxae annumeratur. Sceleto membri inferioris liberi annumerantur: femur, patella, tibia, fibula, ossa tarsi, ossa metatarsalia, ossa digitorum pedis.
annumeratur = jest zaliczany, zalicza się; annumerantur = są zaliczane

Kości kończyny dolnej dzielimy na obręcz kończyny dolnej i szkielet kończyny górnej wolnej. Do obręczy kończyny dolnej zaliczamy kość miedniczną. Do szkieletu kończyny dolnej wolnej zaliczamy: kość udową, rzepkę, kość piszczelową, kość strzałkową, kości stępu, kości śródręczne, kości palców stopy.
7. Przetłumaczyć rozpoznania:

Suspicio morbi acuti cerebri.
Pneumonia gripposa
Stan po złamaniu lewej kości piszczelowej.

Wrodzona wada oczu.

8. Połączyć przyimek a/ab z rzeczownikami w liczbie pojedynczej i w mnogiej. Przetłumaczyć na język polski:
ab initio = od początku     ab initiis = od początków
a paediatro = od pediatry  a paediatris = od pediatrów

a costa = od żebra              a costis = od żeber
